LECTIO VII: ETOIMAXIEX I'TA EEXEIMQNIAXMA

EIXATQTH

Xto BPAlo tov «O Taratikog IIoAepog» (De Bello Gallico) o Pwpaiog
TIOALTIKOG,0TPATN YOG Kal ovyypagéag T'diog IovAlog Kaiocapag meplypagel pe
ALTOTNTA, cLVTOUlakal Slavyela TIG OTPATIWTIKEG TOV emLyeLpnoelg otn F'adatia amd
70 58 w¢ T0 52 M.X.XTO Kelpevo OV akoAovOel TEPLypAYOVTAL OL ETOLUACIEG yla
Eexelwwviaopa otn F'adatiaoce kamola @daon tov moAéuov. To Egyeluwviaoua ywvotav
oe xewpuepwva otpatoneda (hiberna). O Kaioapag @povtifeledw yla tnv tpogodoacia
TWV OTPATOTESWV Kal S{vel 08nyleg yla TNV aVTIUETWTILON EXOPIKWVY ETEPOUWV.

KEIMENO META®PAXH
Caesar propter frumenti inopiam O Kaioap Adyw G EAAePn g oTaplov
Iegiones in hibernis multis TIG AEYEWVEG TOL GE TTOAAA XELUEPLVA
conlocat. oTpatoneda eykablotd.
Ex quibus quattuor in Nerviis ATté QUTEG TEGGEPLG OTN WP TWV
hiemare iubet et NepBiwv
tribus imperat in Belgis va EeYeluwvLIAcouy Slatddlel Kat
remanere. (GAAec) TpELg oTn Ywpa Twv BEAywv
Legatos omnes va mapayeivouv.
frumentum in castra, L& OA0UG TOUG SLOKNTEG TWV AEYEWVWV
importare iubet. oTAPL 0TA OTPATOTESA
Milites his verbis admonet: va YETAPEPOLV SLaTAlEL
«Hostes adventare audio; Toug oTPATIWTEG PE TA EENG AOYLA
Speculatores nostri ovpuPovAevel: «OTL oL exBpol mAnacldlouvv
e0s prope esse nuntiant. TANPo@opovuaL.
OL AVLYVEVLTEG UOG OTL
Vim hostium avtol (= oL exBpoi) Ppiokovral kovTd
cavere debetis; aVayyEAAOLV.
hostes enim de collibus AT6 TV 0pUn TWV EXOPWV
advolare solent VA TPOPUAACGCEDTE TIPETEL.
et caedem militum ylati ot xBpoi amd Toug AdPoug
perpetrare possunt». va e€opuovv ouvndifouv
KOl TNV 6Qayf TwWV OTPATIWTWY HAG
VA EMLTUYOLV UTTOPOUV».

EIXATQTH

conlocat: locus
quattuor: TETTAPEG
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hiemare: hiberna- hiems = yeluwvag: ytovt
castra: > KAoTpO

verbis: €p® < Pepéw- pilua

admonet: TpB. monumentum

audio: auris < *ausis- o0g, alw

Vim: {g < Fig= Suvaun

cavere: KO€w< *koFéw = mapatnpw
collibus: KoAwv0Og, KOAWVN = A0QOG.
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AEETAOTTIO

OYZIAXTIKA EIIIGETA PHMATA
A 'KAIXH B 'KAIXH BOHOHTIKO PHMA
OHAYKA v" multus-multa- v/ Possum-potui-_-posse = Umopw
v Inopia-inopiae = éAAen multum = moAVg-n-v |A LYZYIIA
APXENIKA (plus) / plures- v Conloco/colloco-conlocavi/collocavi-
v' Belgae-Belgarum = BéAyol plures-plura conlocatumy/collocatum-conlocare/
(plural tantum: 8ev Plurimus-plurima- collocare = eykaBlotw
GLVAVTATAL GTOV EVIKO) plurimum v" Hiemo-hiemavi-hiematum-hiemare =
B 'KAIXH I''KAIXH ZexeMWVLIAlw
APXENIKA v/ omnis-omnis-omne |v' Importo-importavi-importatum-
v Legatus-legati = §10lknTng = 0A0C-N-0 importare = peTa@épw / ELOAYW
Aeyewvag/Aeyewvdplog v’ tres-tres-tria = v' Impero-imperavi-imperatum-imperare
v" Nervii-Nerviorum = Népiot Tpeg(andivuto = Slatdlw
(plural tantum: 8gv apLounTko) v Advento-adventavi-adventatum-
GLVAVTATAL GTOV EVIKO) adventare = mTANGLACW
OYAETEPA v" Nuntio-nuntiavi-nuntiatum-nuntiare =
v" Frumentum-frumenti = TIANPOPOPW/AVAYYEAAW
oltdpt / v Advolo-advolavi-advolatum-advolare =
Snuntplaxd, oLTdpl, OUWG: egopuw
otov TAnBuvTikd frumenta v Perpetro-perpetravi-perpetratum-
-orum = Ta yevvijuata perpetrare = SLaNPATTW
(eTepoon o). EéKppaan: caedem perpetro = KaTaoPa{w
v' Verbum-verbi = A0yog B YXYZYTIA
v’ Castrum-castri = ppovplo v" Tubeo-iussi-iussum-iubere = Statafw
Castra-castrorum = v" Remaneo-remansi-_-remanere =
oTpatonedo TOPAUEVW
(etepoonuo). v' Admoneo-admonui-admonitum-
v Hiberna-hibernorum = admonere = cupfoviedw
Xeluepwvé otpartomnedo (plural v Caveo-cavi-cautum-cavere =
tantum: §gv cuvavtdratl 6Tov PLUAGYOUA/TIPOCEY W
eVIKO) v Debeo-debui-debitum-debere = opeiiw
I''KAIXH v" Soleo-solitus sum-solitum-solere =
APXZENIKA ouvnditw
v' Caesar-Caesaris = Kaioapag A ZYZYTIA
v' Hostis-hostis = ex0pog v Audio-audivi-ausditum-audire = akoVw
v" Collis-collis = A6@og
v Miles-militis = oTpatitng
v’ Speculator-speculatoris =
KATAOKOTIOG /AVIXVELTIG
OHAYKA
v~ Legio-legionis = Aeyewva = n
KupLa povdsda tov pwuaikov
oTpatov: 4.200-6.000 dvSpeg
v Caedes-caedis = ocpayi
v" Vis = §Uvaun (eEAAeunTikd)
YYNAEXMOI ITPOOGEXEIX EINTPPHMATA
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v enim = v/ propter+altiatikij v’ Prope = Kovtd
ylati(alrtioAoykdg/mapataktt | v in+altiatikn Propius
KOQ) v de+ag@alpetikij Proxime
v’ et = Ka(OCLUTTAEKTIKOG/ v eX+a@aLpPETLKN
TIOPATAKTIKOG) v intagalpetiki
ANTQNYMIEX

v Is-ea-id = avtdg/n/o
(oplotikny)

v" Qui-quae-quod = o/n/T0
omoiog/a/o (avapoptkn)

v" Noster-nostra-nostrum =
81k66-n-0 pag (KTNTKN)

v Hic-haec-hoc = avtog-n-o
(bekTkn)
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IT'PAMMATIKH ANATNQPIXH LYNTAKTIKH ANAI'NQPIXH

Caesar propter frumenti inopiam legiones in hibernis multis conlocat: kOpLa TpdTaon kpiong,
EKQEPETUL UE OPLOTLKI] KAL SNAMVEL TO TTPAYUATLKO.

Caesar: OVOUAOTIKH TITWAN, EVIKOG apliuoc, conlocat: prjua

apoevIKG YE€vog, TOL 0UCLAGTIKOU Y’ KALONG Caesar: vmokeipevo oto conlocat

Caesar — Caesaris legiones: avtikeiyevo ato conlocat

propter: mpdBean + altiatikig in hibernis: epnpdOeTog emppnUATIKOG
frumenti: yevikn mtwon, evikog aplBudg, ovdétepo | mpoadloplondc mov SNAWVEL 0TAON G€ TOTO GTO
Y€V0g, ToL ovoLlaoTIKOL B’ KAlong frumentum -i conlocat

inopiam: atTiatiki mTwon, eVikOg aploudg, OnAvkd | multis: OVOHATIKOG OUOLOTITWTOG, EMOETIKOG
Y€vog TnG o’ kKAlong Tov ovolaoTtikov inopia -ae npoadloplopds oto hibernis

(singulare tantum propter inopiam: eunpoOETOC EMPPNUATIKOG
legiones: attiatiky mTwaon, TANBLVTIKOC apldudg, TPOGSLOPLOPAC TOU EEWTEPIKOV OVAYKAGTIKOU
BnAuvkd yévog NGy’ kAlon Tov ovolacTikoL legio attiov oto conlocat

-onis frumenti: yeviki mTwWonN, LMOKELWEVIKY GTO
in: mp6Beon + aQalpeTIKN inopiam

hibernis: apatpetikr mtwon, TANBLVVTIKOG aplOudg,
0L8€TePO YEVOG TOL ovoLlacTikoL B’ kAlong hiberna
-orum

multis: a@alpeTKn MTWON, TANOLVTIKOG aplouog,
0VL8£TEPO YEVOG TOL eMBETOL B’ KAlong multi, -ae, -a
conlocat: y’ eviko TpOOWTO, OPLOTIKY EYKALON,
XPOVOC EVEGTWTAG, EVEPYNTLKH PWVIIG TOL PUATOG
a’ovguyiag conloco, conlocavi, conlocatum,
conlocare / (A0yw agpopoiwaong) colloco, collocavi,
collocatum, collocare

Ex quibus quattuor in Nerviis hiemare iubet: kOpLa TpdTaon kpiong, eKPEPETAL UE OPLOTLKN Kal
SnAwvel To mpaypatiké. (H avtwvopia quibus Bpicketal Votepa and toyvpo onueio otigng Kat,
a@ov §&ev LTTAPYEL AAAN KUPLA TTPOTACT OTNV TEPLOSO, ELOAYEL KUPLA TPOTACT KL LGOSUVAUEL HE TN
SEKTIKI avTwvvuia «eis»).

Ex: mpdBeon + agalpetiki iubet: prjua

quibus: agalpetiki TTWON TANOLVVTIKOG apLlOUOG, Caesar: evvooUUEVO LTTOKEIPUEVO 0TO iubet
BnAvKA yévog TnC ava@opLkng avTwvuuiag qui, quae, | quattuor: vrokeiyevo oto hiemare

quod (etepompocwmnia).

quattuor: armdAvTo aplOunTIkd enibeTo, AkALTo n

in: mp6Beon + aQaLpeTIKN (legiones: vroxeiuevo

Nerviis: a@alpetik mTwon, TAnBLVTIKAG aplOuog, quattuor: ovoUatikog OUOLOTITWTOC ETLOETIKOG
apoeviKo Y€vog Tov ovolaoTikoL B’ kAlong Nervii- mpoadtoplouds ato legiones)

orum hiemare: avtike{pevo oto iubet, TeAlko
hiemare: anapéuaro, ypdvog eveaTwTAG, anapéueato

evepynTKn wvr Tou prjuatog hiemo, hiemavi, Ex quibus: epnpdBetog mpoadloplouog Tou
hiematum, hiemare Slalpepévou 6Aov aTo quattuor

iubet: y’ evik6 mpOGwTO, OPLOTIKY €YKALON, XpOVOG | in Nerviis: epmp00eTog emppnUATIKOG
EVEGTWTAC, EVEPYNTLKI PWVN TOL prjuatog iubeo, MPOCSLOPLOPOC TOV SNAWVEL 0TAON GE TOTO GTO
iussi, iussum, iubére hiemare

tribus imperat in Belgis remanere: xkOpLa TpOTAGN KPLGNG, EKPEPETAL UE OPLOTLKN KaAL SNAWVEL TO
TPUAYUATIKO (CUVSEETAL TAPATUKTLKA UE TNV TTPONYOVUEVN TPOTACKH UEGW TOV CUUTTAEKTLIKOV
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ouvSéouov et).

et: TAPATAKTIKOG CUUTTAEKTIKOG OUVEEGUOG

tribus: 80Tk MTWON, TANBLVTIKOG ApPLOUOG, BNALKO
yévog gy’ kAiong Tov anmdAvtov aplbuntikov
eMLBETOU tres, tres, tria

imperat: y’ evik6 mTpOGWTIO, OPLOTIKN EYKALOT,
XPOVOC EVEGTWTAG, EVEPYNTIKAG GWVNG, TOL PUATOG
impero, imperavi, imperatum, imperare

in: mpéBeon + aalpeTiky

Belgis: a@alpetikn nTworn, TANBLVTIKOG aplouog,
apoeviKd y€vog ToL ovoLaoTIKOL o’ KAlong Belgae
-arum

remanere: anapéUQATo, YpOVog EVECGTWTAG,
EVEPYNTLKY PWVHA TOL PUATOG remaneo, remansi,

—, remaneére 2

imperat: prjua

Caesar: evvoovuevo LTTOKe{UEVO oTO imperat
tribus: éupeco avtikeipevo oto imperat
remanere: AUeECO AVTIKe{PUEVO 6TO imperat, TEALKO
anmapéuPaTo

tres: EVVOOUUEVO VTTOKE(UEVO OTO remanere
(etepompoowmnia).

in Belgis: eunpd0eTog EMPPNUATIKOG
TPOGSLOPLOPOE TTOVL SNAWVEL GTACN GE TOTTO OTO
remanere

Legatos omnes frumentum in castra importare iubet: kOpLa TpdTacn Kpiong, EKPEPETAL UE
OPLOTLKI] KOL SNAWVEL TO TTPAYUATLKO.

Legatos: altlatiki mtwan, mAnduvtikog aplduadc,
apoeVIKO YEVOG TOL oLvoLaoTIKOL B’ kKAlong legatus -i
omnes: ALTLATIKN TTTWAON, TANOLVTIKOG aplOuog,
apoeviko y€vog Tov enBEToL TNG Y’ KAlong omnis,
omnis, omne

frumentum: alTlaTIKA TTWON, EVIKOG aplouoc,
0VL8ETEPO YEVOG, TOL 0UCLACTIKOU B KAloNg
frumentum- i

in: mp6Beon + altiatikng

castra: aLTLaTIKy mTwan, TANBLVTIKOG apliudc,
0L8€TEPO YEVOG TOUL oLOLAOTIKOU B’ KAlong castra
-orum

importare: amapepEATo, XPOVOG EVECTWTAC,
EVEPYNTLKY WVH TOL piLATOC importo, importavi,
importatum, importare

iubet: pua

Caesar: evvooUUEVO UTTOKElpEVO oT0 iubet
Legatos: vnokeiyevo oto importare
(etepompoowmia)

omnes: OVOUATIKOG OUOLOTITWTOC EMLOETIKAG
MPocdLopLouodg oto legatos

importare: avtikeipevo oto iubet, TeAko
anapéuearto. frumentum: avtikeipuevo oto
importare

in castra: eumpoOBETOG EMPPNUATIKOG
TPOCSLOPLOUAG TTOL SNAWVEL K{vnon o€ TOTO GTO
importare

Milites his verbis admonet: kOpLa TpoOTAGN KP

ioNG, EKPEPETAL UE OPLOTIKN KAL SNAWVEL TO

TPAYUATLKO.

Milites: attiatiky twaon, TANOLVVTIKOG aplouog,
apoevIKG Y€vog ToL 0VGLAOTIKOV VY’ KAlong miles -itis
his: agaipetiki ntwon, TANBLVTIKOG aplBuog,
0L8ETEPO YEVOG, TNG SelkTIKNG avTwvupiag hic, haec,
hoc

verbis: aQapeTIki MTwaon, TANBLVTIKOG aplOuog,
0V8€TEPO YEVOG, TOL 0VOLAOTIKOV B’ KAlong verbum
-i

admonet: y’ evik6 mpOowIO, OPLOTIKY EYKALON,
XPOVOC EVECTWTAG, EVEPYNTLKY WV, TOL PUATOC

B’ ouluylag admoneo, admonui, admonitum,
admoneére

admonet: prjua

Caesar: evvoovuevo vmokeipevo oto admonet.
Milites: avtikeipevo oto admonet

verbis: agalpetikn ntwan, (opyavikn) Tov TPOMOoU
oto admonet his: 0VOPATIKOG OUOLOTITWTOC,
EMOETIKOG TPOCSLOPLOUOG aTO Verbis.
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«hostes adventare audio: kUpLa TPOTUGCT KPLGNG, EKPEPETAL UE OPLOTLKN KAl SNAWVEL TO
TPAYUATLKO.

hostes: attiatiky mtwon, TANBLVTIKOS aplbudg,
apoeviké rj OnAvko yévog (8w apoevikd), Tov
LoooVAAABOL 0VGLAOTIKOV Y KAlong hostis -is
adventare: anapéu@arto, YpOVog EVEGTWTAG,
EVEPYNTLKN PwVH TOL prjpatog a culuyiag advento,
adventavi, adventatum, adventare

audio: o’ eViKO TPOCWITO, OPLOTLKH €YKALDT, XPOVOG
EVEQTWTAC, EVEPYNTIKN QWVH, TOU PUATOG

8 ouluyiag audio, audi(v)i, auditum, audire

audio: prjua

ego: evvoovuevo umokeipevo oto audio
adventare: avtikeipevo ato audio, L51k
anapéugato hostes: vmokeipevo oto adventare
(etepompocwmnia)

speculatores nostri eos prope esse nuntiant: k0pLa TPOTAGN KPILONG, EKPEPETUL UE OPLOTLKI] KL
SNAMVEL TO TTPAYUATLKO.

speculatores: 0VOUOOTIKI TTWON, TANOLVTIKAG
apBuoc, apoevikdyEévog, ToL OLGLAOTIKOV y  KALoNG
speculator -oris

nostri: ovouaoTiki mTwon, TAnBLVVTIKOG aplBuog, o’
TMPOCWTO (Yla TOAAOUC KTHTOPEG), APTEVIKO YEVOG
NG KTNTIKAG avTwVvLpiag noster, nostra, nostrum
€0S: ALTLATIKA TITWo), TANOLVTIKOG aplOudg,
apoeviko Y€vog, TNG SEKTIKAG, avTwvuuiag is, ea, id
prope: TomKo enippnua

esse: amapéuQaro, XpOvVog EVESTWTAG TOU
BonbnTikov pruarog sum, fui, —, esse

nuntiant: y’ TAnBLVTIKG TPACWTIO, OPLOTIKA EYKALDT,
XPOVOC EVECTWTAG, EVEPYNTLKH YWV TOL PUATOG
a’ovfuyiag nuntio, nuntiavi, nuntiatum, nuntiare

nuntiant: prjua

speculatores: vVToOKelueEVO 0T nuntiant

Nnostri: OVoOHaTIKOG OUOLOTITWTOC, EMIOETIKOG
TpoadLloplopds oto speculatores.

esse: avTikeipevo oto nuntiant, el81ko
anmapEUPaTo

€0s: LTTOKE(LEVO OTO esse (ETepoTpocwTTia)
prope: enppnUATIKOG TPOGSLOPLOUAG TOV TOTIOV
07O esse

Vim hostium cavere debetis: kOpLa TpOTAON KPioNG, EKPEPETAL UE OPLOTLKI KAL SNAWVEL TO
TPAYUATLKO.

Vim: altiatiki ntwon, evikog aplouog, BnAvkd
Y€V0G TOUL EAAETIKOV 0VCLAGTIKOV Y’ KAlong vis
hostium: yevikn ntwon, mAnOuvTikog aplbuog,
apoeviko 1 OnAvko yévog (8w apoevIKo) Tov
L00OVAAABOU ovoLaCTIKOV Y’ KALoNG hostis -is
cavere: ATAPEUPATO, XPOVOG EVECTWTAG, EVEPYNTIKI
owvN Tov pjpatog PA cufuyiag caveo, cavi, cautum,
cavere

debetis: B’ TANOLVTIKO MPOGWTIO, OPLOTIKN EYKALOT,
XPOVOC EVECTWTAG, EVEPYNTLKH YWV TOL PUATOG

B "ouCuylag debeo, debui, debitum, debére

debetis: prjua

V0S: EVVOOVUEVO UTToKelpevo oo debetis kal 6To
cavere (tavtonpoowrnia)

cavere: avTikelyevo oto debetis, TeAlkO
amopEUPATO

Vim: avtikeipevo oto cavere

hostium: yeviki mtwon, KTNTKA 1} UTOKELUEVIKN
07O vim

hostes enim de collibus advolare solent: kUpLa TpATAGN KPLONG, EKPEPETAL UE OPLOTLKI] KL
SNAWVEL TO TPAYUATLKO.

hostes: ovopaotiki nTwon, TANBLVTIKAG aplOuaG,
apoeviko 1} OnAVKO yévog (8w apoevIKO) TOV
LoooVAAABOL ovGLaoTIKOV Y kKAlong hostis -is

enim: TapaTaKTikog, S1acaPnTIKOG Kal aLTLOA0YLKAG

solent: pripa

hostes: vtokeipevo oto solent kat ato advolare
(tavtonpoowrnia)

advolare: avtikeipevo oto solent, TeAlkd
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oLv8eouoc.

de: mpdBeon + APALPETIKA TTWON,

collibus: apatpetiki mtwaon, TANBLVTIKAG aplOuAG,
O0poEVIKO YEVOG TOL L0OGUAAABOL OLGLAGTIKOV

y "xAlong collis -is

advolare: anmap€uearo, xpovog EVECTWTAG,
EVEPYNTIKY @wVN| TOL prinatog a oufuyiag advolo,
advolavi, advolatum, advolare

solent: y’ mAnBLVTIKSO TTPOCWTIO, OPLOTLKY| EYKALON,
¥POVOC EVEGTWTAG TOL NULATTOBETIKOV PUATOG

B oulylag soleo, solitus sum, solitum, solére

amapEuPaTo

de collibus: eunpdBeT0g EMPPNUATIKOG
TPOGSLOPLOUAG TTOL SNAWVEL Kivnon armod ToOTo 6To
advolare

caedem militum perpetrare possunt»: KOpLa TPOTACT KPLGNG, EKPEPETUL ME OPLOTLKN KAl SNAWVEL
TO TTPAYUATLKO. (CUVSEETUL TAPATAKTIKA UE TNV TPONYOVUEVN TPOTUCT HECH TOL GUUTAEKTLIKOU
ouvdéauov et).

caedem: aLTLATIKY TTTWON, EVIKOG aplOpog, OnAvko
Y€V0G TOUL LooGVAANPBOV 0VCLAGTIKOU Y 'KAlong
caedes -is

militum: yevikn ntwon, mAnbuvtikog apldpog,
apoeVIKO YE€VOG TOU 0VoLACTIKOV Y 'KAlong miles -itis
perpetrare: amapgéU@ATo, XPOVOG EVECTWTAC,
EVEPYNTLKY @WVH TOL priLaTog o oulylag perpetro,
perpetravi, perpetratum, perpetrare

possunt: y’ TAnBLVTIKO TPOOWTTO, OPLOTIKY| EYKALON,
¥POVOC EVECTWTAG TOL AVWHUAAOL PHUATOG possum,
potui, —, posse

possunt: pfjua

hostes: evvoovuevo vokeipevo oTo possunt Kat
070 perpetrare (TavTOTPOCWTIIA)

perpetrare: avtikeipuevo oto possunt, TEALKO
anapéu@ato caedem: avTiKe{UeVO 0TO perpetrare
militum: yeviki Ttwaon, avTIKELWEVIKH GTO
caedem
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